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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS SPRENDIMAS
1999 m. balandzZio 28 d.
dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) jsteigimo
(pranesta dokumentu Nr. SEC(1999) 802)
(1999/352/EB, EAPB, Euratomas)
(OL L 136, 1999 5 31, p. 20)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2013 m. rugséjo 27 d. Komisijos sprendimas 2013/478/ES L 257 19 2013 9 28
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1999 m. balandzio 28 d.
dél Europos kovos su sukc¢iavimu tarnybos (OLAF) jsteigimo
(pranesta dokumentu Nr. SEC(1999) 802)
(1999/352/EB, EAPB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | FEuropos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ { jos
162 straipsnj,

atsizvelgdama { Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartj, ypac¢
1 jos 16 straipsni,

atsizvelgdama { Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti,
ypac i jos 131 straipsnj,

(1)  kadangi institucijos ir valstybés narés didelg reikSmg teikia Bend-
riju finansiniy interesy apsaugai ir kovai su Bendrijos finansi-
niams interesams kenkianc¢iu sukéiavimu bei kitoms neteisétoms
veikoms; kadangi veiksmuy svarba Siuo atzvilgiu patvirtina EB
sutarties 209a straipsnis, EAPB sutarties 78i straipsnis, Euratomo
sutarties 183a straipsnis, taip pat Amsterdamo sutartyje suformu-
luotas EB sutarties 280 straipsnis;

(2)  kadangi Siam tikslui visapusiSskai pasiekti turi buti panaudotos
visos turimos priemonés, visy pirma tyrimo funkcijas perduodant
atlikti Bendrijos lygmeniu, kartu iSlaikant esama pareigy tarp
nacionalinio ir Bendrijos lygmeny paskirstyma ir pusiausvyra;

(3)  kadangi iki Siol administracinius tyrimus, kuriy tikslas — apsau-
goti Bendrijuy finansinius interesus, buvo pavesta atlikti Suk¢ia-
vimo prevencijos koordinavimo specialios paskirties padaliniui,
kuris pakeité Sukéiavimo prevencijos koordinavimo padalini
(UCLAF);

(4)  kadangi biitinumas padidinti kovos su Bendrijy finansiniams inte-
resams kenkianciu sukciavimu ir kitomis neteisétomis veikomis
veiksminguma jpareigoja isteigti Europos kovos su suké&iavimu
tarnyba (OLAF), toliau — Tarnyba, kuri turi visiSskai nepriklau-
somai vykdyti tyrimo jgaliojimus;

(5) kadangi Siame sprendime bei EB ir Euratomo reglamentuose
itvirtintas Tarnybos direktoriaus nepriklausomumas ir prieZiiiros
komiteto vaidmuo Tarnybos atliekamy tyrimy srityje turi uztik-
rinti, kad Tarnyba tinkamai atlikty tyrimus, netrukdant jai atlikti
kitus uzdavinius, pavyzdziui, tuos, kurie yra Komisijos preroga-
tyva, ypac teisés akty leidybos reikaluose;

(6)  kadangi Tarnyba turéty biiti atsakinga ne tik uz finansiniy inte-
resy apsauga, bet ir uz kita veikla, susijusia su Bendrijos interesy
apsauga nuo neteiséty veiky, kurios gali uztraukti administracing
ar baudziamaja atsakomybg;
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(7)  kadangi Tarnybos funkcijuy apibrézimas turéty apimti uzdavinius,
kuriuos iki $iol jgyvendino Suk¢iavimo prevencijos koordinavimo
specialios paskirties padalinys, pirmiausia tuos uzdavinius, kurie
susij¢ su teisiniy ir reguliavimo nuostaty rengimu Tarnybos
veiklos srityse, iskaitant teisinius dokumentus, kuriems taikoma
Europos Sajungos sutarties VI antrastiné dalis,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Tarnybos jsteigimas

Siuo sprendimu jsteigiama Europos kovos su suk&iavimu tarnyba
(OLAF), toliau — Tarnyba. M1 ——— <«

2 straipsnis

Tarnybos uzdaviniai

1.  Tarnyba vykdo Komisijai suteiktus jgaliojimus atlikti iSorés admi-
nistracinius tyrimus siekiant sustiprinti kova su P M1 Sajungos <«
finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu, korupcija ir kita netei-
séta veika, taip pat su kitomis » M1 Sajungos < nuostatas pazeidzian-
¢iomis veiklos vykdytojuy veikomis ar veikla.

Tarnyba yra atsakinga uz tai, kad buity atlickami vidaus administraciniai
tyrimai, skirti:

a) kovoti su PMI1 Sajungos <« finansams interesams kenkianciu
suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veika;

b) tirti svarbius su profesine veikla susijusius faktus, kurie gali buti
laikomi Bendrijy pareigliny ir tarnautojy pareigy nevykdymu,
galinCiu uztraukti drausming ir tam tikrais atvejais baudziamajq atsa-
komybg, arba kurie gali biiti laikomi analogisku institucijy ir jstaigy
nariy, jstaigy vadovy arba institucijy ir istaigy darbuotojuy, kuriems
netaikomi Europos Bendrijy pareigiinu tarnybos nuostatai ir kity
Bendrijy tarnautojy idarbinimo salygos, pareigy nevykdymu.

Tarnyba vykdo Komisijai suteiktus jgaliojimus, kaip jie apibrézti
Sutaréiy nuostatose, laikydamasi Siose Sutartyse nustatyty apribojimuy
ir salygu.

Komisija bei kitos institucijos ar istaigos gali pavesti Tarnybai atlikti
tyrimus ir kitose srityse.

2.  Tarnyba yra atsakinga uz tai, kad bendradarbiaudama su valsty-
bémis narémis teikty Komisijos parama kovai su suk¢iavimu. » M1 Tai
apima ir parama, kurios tikslas — pagerinti euro apsauga nuo padirbiné-
jimo teikiant mokymo paslaugas ir techning pagalba. <«
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3. Tarnyba yra atsakinga uz tai, kad buty parengta Sio straipsnio
1 dalyje nurodytos kovos su suk¢iavimu koncepcija. » M1 Tai gali
apimti ir dalyvavima tarptautiniy istaigy ir asociacijy, kuriy specializa-
cija — kova su sukéiavimu ir korupcija, veikloje, visy pirma siekiant
keistis geriausia patirtimi. <

4. Tarnyba yra atsakinga uz tai, kad buty rengiamos Komisijos
teisinés ir reguliavimo iniciatyvos, kuriomis siekiama uztikrinti sukcia-
vimo prevencija, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje, ir euro apsauga
nuo padirbinéjimo.

5. Tarnyba yra atsakinga uZ bet kokia Komisijos operatyving veikla,
susijusia su kova su sukciavimu, kaip nurodyta 1 dalyje, visy pirma uz
Siuos dalykus:

a) reikalingos infrastruktiiros sukiirima;
b) informacijos rinkimo ir analizés uztikrinima;

c) techninés paramos teikima, ypa¢ mokymo srityje, kitoms instituci-
joms ar jstaigoms, taip pat kompetentingoms nacionalinéms institu-
cijoms.

6. Tarnyba palaiko tiesioginius rySius su policijos ir teisminémis
institucijomis.

7.  Tarnyba atstovauja Komisijai tarnybiniu lygmeniu atitinkamuose
forumuose Siame straipsnyje nurodytose srityse.

3 straipsnis
Tyrimo funkcijos nepriklausomumas
Tarnyba visiSkai nepriklausomai vykdo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus
tyrimo  jgaliojimus. Vykdydamas Siuos jgaliojimus, Tarnybos
» M1 generalinis direktorius < nesiekia gauti ir neklauso Komisijos,

kurios nors Vyriausybés arba bet kurios kitos institucijos ar jistaigos
nurodymuy.

4 straipsnis
PrieZziliros komitetas
Sudaromas prieziliros komitetas, kurio sudéti ir jgaliojimus nustato

» M1 Sajungos <« jstatymy leidziamoji valdzia. Komitetas yra atsa-
kingas uz nuolating Tarnybos atlickamos tyrimo funkcijos prieZiiira.

5 straipsnis
Generalinis direktorius
1. Tarnybai vadovauja generalinis direktorius. Ji skiria Komisija $io

straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka. Generalinis direktorius skiriamas
septyneriy mety neatnaujinamai kadencijai.

Generalinis direktorius yra atsakingas uz tai, kad Tarnyba atlikty
tyrimus.
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2. Norédama paskirti generalini direktoriy, Komisija FEuropos
Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbia kvietima teikti paraisSkas.
Toks kvietimas skelbiamas likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams
iki pareigas einancio generalinio direktoriaus kadencijos pabaigos. Prie-
ziliros komitetui pateikus palankia nuomong dél Komisijos taikytos
atrankos procediiros, Komisija sudaro tinkamos kvalifikacijos kandidaty
sarasa. Pasikonsultavusi su Europos Parlamentu ir Taryba, Komisija
skiria generalinj direktoriy.

3.  Komisija generalinio direktoriaus atZvilgiu naudojasi paskyrimy
tarnybai suteiktais jgaliojimais. Sprendimus dél drausminés procediiros
generalinio direktoriaus atzvilgiu pradéjimo pagal Tarnybos nuostaty IX
priedo 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkta Komisija priima tinkamai juos
pagrindusi ir prie§ tai pasikonsultavusi su prieziliros komitetu. Apie
priimta sprendima informuojamas Europos Parlamentas, Taryba ir prie-
zitros komitetas.

6 straipsnis

Tarnybos veikla

1. Tarnybos generalinis direktorius Tarnybos darbuotojy atzvilgiu
naudojasi paskyrimy tarnybos ir darbo sutartis sudaryti jgaliotos institu-
cijos jam perduotais jgaliojimais. Jam leidziama perduoti Siuos jgalio-
jimus. Pagal Kity tarnautojy idarbinimo salygas jis nustato priémimo i
darba salygas ir konkreCia tvarka, visy pirma susijusia su sutarCiy
trukme ir jy pratgsimu.

2.  Pasikonsultavgs su priezitiros komitetu, generalinis direktorius
atsiun¢ia Biudzeto generaliniam direktoriui preliminary biudzeto
projekta, kuris jtraukiamas | Europos Sajungos bendrojo biudzeto Komi-
sijai skirto skyriaus prieda, susijusi su Tarnyba.

3. Generalinis direktorius yra pareigiinas, turintis jgaliojimus vykdyti
asignavimus, jraSytus { Europos Sajungos bendrojo biudZeto Komisijai
skirto skyriaus prieda, susijusi su Tarnyba, ir asignavimus, priskirtus
prie biudzeto iSlaidy kategorijy, susijusiy su kova su sukéiavimu,
kuriuos vykdyti jam yra suteikti jgaliojimai pagal bendrojo biudzeto
vykdymo vidaus taisykles. Pagal minétas vidaus taisykles jam leidziama
savo jgaliojimus perduoti darbuotojams, kuriems taikomi Tarnybos
nuostatai arba Kity tarnautojy jdarbinimo salygos.

4.  Komisijos sprendimai dél Tarnybos vidaus organizacinés struk-
tiros taikomi tiek, kiek jie atitinka Sajungos jstatymy leidéjo ir Siuo
sprendimu priimtas nuostatas dél Tarnybos.

7 Sstraipsnis
Isigaliojimo data
Sis sprendimas isigalioja Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(EB) dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos atliekamy tyrimy isiga-
liojimo dieng. PM1 ————— 4



